
VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS -
NOSLER VARMAGEDDON 22 CAL (0.224") FLAT BASE SPITZER 55GR
500/BOX

Nosler’s Varmageddon bullets are designed with the needs of high-volume
varmint hunters in mind. The flat-based bullets feature an ultra-thin jacket mouth
and specially designed jacket wall to ensure utmost integrity during flight, while
delivering devastating fragmentation on impact.

Attributes

Name: NOSLER VARMAGEDDON 22 CAL (0.224") FLAT BASE SPITZER 55GR 500/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100658015
Mfr. No.: 17291
Ballistic Coefficient (G1): 0.255
Brand Style: Varmageddon
Bullet Style: Flat Base Tipped
Caliber: 22 Caliber
Diameter (Breech): -
Diameter (in): 0.224
Grain: 55
Sectional Density: 0.157
Quantity: 500
Delivery weight: 1.746kg
UPC: 054041172912

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für VARMAGEDDON 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Einführung
Danke, dass du dich für die Varmageddon 22 Caliber Flat Base Tipped Bullets von Nosler entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts gemäß der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle alle Munition immer so, als wäre sie geladen und könnte feuern.
Lagere Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende die Munition nur in Feuerwaffen, die speziell für 22 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von Munition.
Überprüfe die Munition vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel. Verwende keine beschädigte
Munition.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den örtlichen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung zeigt, wenn du sie lädst oder entlädst.
Trage geeigneten Augen und Gehörschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben für deine Feuerwaffe.
Vermeide die Verwendung von Munition, die unsachgemäß gelagert wurde oder Anzeichen von Korrosion
zeigt.
Mische keine verschiedenen Arten von Munition.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Schießbereich klar und sicher ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Laden der Feuerwaffe:

Öffne den Verschluss der Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie entladen ist.
Setze die VarmageddonGeschosse gemäß den Anweisungen der Feuerwaffe in das Magazin oder die
Kammer ein.
Schließe den Verschluss sicher.

Abfeuern der Munition:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe auf das beabsichtigte Ziel gerichtet ist.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Ziehe den Abzug sanft, um die Munition abzufeuern.

Entladen der Feuerwaffe:

Öffne den Verschluss der Feuerwaffe.
Entferne alle verbleibenden Patronen aus der Kammer und dem Magazin.
Lagere die Feuerwaffe und die Munition sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Munition gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Munition nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Behörden oder Abfallentsorgungsstellen für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung kontaktiere bitte deinen örtlichen NoslerVertreter oder
Einzelhändler.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
Noslers Varmageddon 22 Caliber Flat Base Tipped Bullets zu gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.
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Safety Instruction Guide for VARMAGEDDON 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Introduction
Thank you for choosing Nosler's Varmageddon 22 Caliber Flat Base Tipped Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always treat all ammunition as if it is loaded and capable of firing.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Use only in firearms specifically designed for 22 caliber ammunition.
Follow all local laws and regulations concerning the use and storage of ammunition.
Inspect ammunition for damage or defects before use. Do not use damaged ammunition.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading and unloading.
Wear appropriate eye and ear protection while using firearms.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Avoid using ammunition that has been stored improperly or shows signs of corrosion.
Do not mix different types of ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe shooting area.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Firearm:

Open the action of the firearm and ensure it is unloaded.
Insert the Varmageddon bullets into the magazine or chamber as per the firearm's instructions.
Close the action securely.

Firing the Ammunition:

Ensure the firearm is aimed at the intended target.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Pull the trigger smoothly to fire the ammunition.

Unloading the Firearm:

Open the action of the firearm.
Remove any remaining ammunition from the chamber and magazine.
Store the firearm and ammunition safely.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
Do not discard ammunition in regular household waste.
Contact local authorities or waste disposal agencies for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please contact your local Nosler representative or retailer.



By following these safety guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with Nosler's
Varmageddon 22 Caliber Flat Base Tipped Bullets. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para
VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
TIPPED BULLETS

Introducción
Gracias por elegir las balas Varmageddon 22 Caliber Flat Base Tipped de Nosler. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guía detenidamente antes de
usar.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todas las municiones como si estuvieran cargadas y capaces de disparar.
Almacena la munición en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la munición fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Utiliza solo en armas de fuego específicamente diseñadas para munición de 22 calibres.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de munición.
Inspecciona la munición en busca de daños o defectos antes de usarla. No utilices munición dañada.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura al cargar y descargar.
Usa protección ocular y auditiva adecuada mientras utilizas armas de fuego.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.
Evita usar munición que haya sido almacenada de manera inapropiada o que muestre signos de corrosión.
No mezcles diferentes tipos de munición.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro esté clara y sea segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando el Arma de Fuego:

Abre la acción del arma de fuego y asegúrate de que esté descargada.
Inserta las balas Varmageddon en el cargador o la recámara según las instrucciones del arma.
Cierra la acción de manera segura.

Disparando la Munición:

Asegúrate de que el arma esté apuntando al objetivo previsto.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Tira del gatillo suavemente para disparar la munición.

Descargando el Arma de Fuego:

Abre la acción del arma de fuego.
Retira cualquier munición restante de la recámara y el cargador.
Almacena el arma y la munición de forma segura.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier munición no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la munición en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales o agencias de eliminación de desechos para métodos de eliminación
adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor contacta a tu representante local de Nosler o
minorista.

Al seguir estas pautas de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con las balas
Varmageddon 22 Caliber Flat Base Tipped de Nosler. Gracias por priorizar la seguridad.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLE
VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
TIPPED

Introduzione
Grazie per aver scelto le palle Varmageddon 22 Caliber Flat Base Tipped di Nosler. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Trattare sempre tutte le munizioni come se fossero cariche e capaci di sparare.
Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro 22.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle munizioni.
Ispezionare le munizioni per danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare munizioni danneggiate.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.
Indossare protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante l'uso delle armi da fuoco.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria arma da fuoco.
Evitare di utilizzare munizioni che sono state conservate in modo improprio o mostrano segni di corrosione.
Non mescolare diversi tipi di munizioni.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un'area di tiro chiara e sicura.

Istruzioni per il Caricamento e l'Uso

Caricamento dell'Arma da Fuoco:

Aprire l'azione dell'arma da fuoco e assicurarsi che sia scarica.
Inserire le palle Varmageddon nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni dell'arma da fuoco.
Chiudere l'azione in modo sicuro.

Sparare le Munizioni:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia mirata al bersaglio previsto.
Tenere il dito lontano dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Premere il grilletto in modo fluido per sparare le munizioni.

Scaricare l'Arma da Fuoco:

Aprire l'azione dell'arma da fuoco.
Rimuovere eventuali munizioni rimanenti dalla camera e dal caricatore.
Conservare l'arma da fuoco e le munizioni in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali munizioni inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le munizioni nei rifiuti domestici normali.
Contattare le autorità locali o le agenzie di smaltimento dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di contattare il proprio rappresentante o
rivenditore Nosler locale.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, si può contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le
palle Varmageddon 22 Caliber Flat Base Tipped di Nosler. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla POCISKÓW
VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
TIPPED

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Varmageddon 22 Caliber Flat Base Tipped firmy Nosler. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewniają bezpieczne użytkowanie tego produktu zgodnie z
unijnym Rozporządzeniem o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów (GPSR). Prosimy o uważne przeczytanie tej
instrukcji przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj wszystkie amunicje tak, jakby były naładowane i zdolne do strzału.
Przechowuj amunicję w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj wyłącznie w broni palnej zaprojektowanej specjalnie dla amunicji 22 kal.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i przechowywania amunicji.
Przed użyciem sprawdź amunicję pod kątem uszkodzeń lub wad. Nie używaj uszkodzonej amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas ładowania i rozładowywania.
Noś odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas korzystania z broni palnej.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunkowych dla swojej broni.
Unikaj używania amunicji, która była przechowywana w niewłaściwy sposób lub wykazuje oznaki korozji.
Nie mieszaj różnych typów amunicji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że obszar strzelania jest czysty i bezpieczny.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Ładowanie broni:

Otwórz mechanizm broni i upewnij się, że jest ona rozładowana.
Włóż pociski Varmageddon do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami broni.
Zabezpiecz zamknięcie broni.

Strzelanie amunicją:

Upewnij się, że broń jest skierowana w stronę zamierzonego celu.
Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Pociągnij za spust płynnie, aby oddać strzał.

Rozładowywanie broni:

Otwórz mechanizm broni.
Usuń pozostałą amunicję z komory i magazynka.
Przechowuj broń i amunicję w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelką niewykorzystaną lub uszkodzoną amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj amunicji do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub agencjami zajmującymi się utylizacją odpadów w celu uzyskania
informacji o prawidłowych metodach utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub sprzedawcą Nosler.

Przestrzegając tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić sobie bezpieczne i
przyjemne doświadczenie z pociskami Varmageddon 22 Caliber Flat Base Tipped firmy Nosler. Dziękujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet VARMAGEDDON 22 KALIBERIN (0.224")
LITTEÄPohjaisille TIPPAMMUKSILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit Noslerin Varmageddon 22 kaliberin litteäpohjaiset tippaluodit. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue
tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele kaikkia ammuksia aina ikään kuin ne olisivat ladattuja ja kykeneviä ampumaan.
Säilytä ammuksia viileässä, kuivassa paikassa, pois suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 22 kaliberin ammuksille.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammusten käyttöä ja säilytystä.
Tarkista ammukset vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita ammuksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan ladattaessa ja purkaessa.
Käytä sopivia silmä ja korvasuojia ampumaaseita käyttäessäsi.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusmääriä aseellesi.
Vältä käyttämästä ammuksia, joita on säilytetty väärin tai jotka osoittavat korroosion merkkejä.
Älä sekoita erilaisia ammustyyppejä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumaalue on selkeä ja turvallinen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Aseen Lataaminen:

Avaa aseen mekanismi ja varmista, että se on tyhjennetty.
Aseta Varmageddonluodit lipastoon tai patruunapesään aseen ohjeiden mukaan.
Sulje mekanismi tiiviisti.

Ammuksen Ampuminen:

Varmista, että ase on suunnattu tarkoitetulle kohteelle.
Pidä sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Vedä liipaisinta tasaisesti ampumisen ajaksi.

Aseen Purkaminen:

Avaa aseen mekanismi.
Poista kaikki jäljellä olevat ammukset patruunapesästä ja lippaasta.
Säilytä ase ja ammukset turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet ammukset paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä ammuksia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätteiden hävittämiseen erikoistuneisiin virastoihin oikeiden
hävittämismenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä paikalliseen Nosleredustajaasi
tai jälleenmyyjääsi.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Noslerin
Varmageddon 22 kaliberin litteäpohjaisten tippaluotien kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden.
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Bezpečnostní pokyny pro VARMAGEDDON 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Noslerovy Varmageddon 22 Caliber Flat Base Tipped Bullets. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu v souladu s nařízením EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi náboji, jako by byly nabité a schopné vystřelit.
Skladujte náboje na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Uchovávejte náboje mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte pouze ve zbraních, které jsou speciálně navrženy pro náboje kalibru 22.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování nábojů.
Před použitím zkontrolujte náboje na poškození nebo vady. Nepoužívejte poškozené náboje.
Ohlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody místním úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem při nabíjení a vybíjení.
Používejte vhodnou ochranu očí a uší při používání zbraní.
Nepřekračujte doporučené zatížení pro vaši zbraň.
Vyhněte se používání nábojů, které byly nesprávně skladovány nebo vykazují známky koroze.
Nemíchejte různé typy nábojů.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte jasnou a bezpečnou střeleckou oblast.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení zbraně:

Otevřete akci zbraně a ujistěte se, že je vybitá.
Vložte Varmageddon střely do zásobníku nebo komory podle pokynů zbraně.
Bezpečně zavřete akci.

Vystřelení náboje:

Ujistěte se, že je zbraň namířena na zamýšlený cíl.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Plynule stiskněte spoušť pro vystřelení náboje.

Vybíjení zbraně:

Otevřete akci zbraně.
Odstraňte zbývající náboje z komory a zásobníku.
Bezpečně uložte zbraň a náboje.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené náboje v souladu s místními předpisy.
Nepatříte náboje do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo agentury pro likvidaci odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu kontaktujte svého místního zástupce Nosler nebo
prodejce.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečné a příjemné zkušenosti s
Noslerovými Varmageddon 22 Caliber Flat Base Tipped Bullets. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti.


